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art. lt

41452-10 1,0

Sifone soda
Soda siphon
Soda Siphon
Siphon à eau de seltz
Sifón agua de seltz

art.

41450-AA

art.

41452-AA

Conf. 10 cartucce
Set 10 siphon chargers
10-Stk. Kapsel-Packung
10 cartouches  à siphon
Recarga para sifón, 10 piezas

Conf. 10 cartucce
Set 10 soda chargers

10-Stk. Sodakapsel-Packung
10 cartouches à eau de seltz

Recarga para sifón, 10 piezas

art. lt

41450-05 0,5

41450-10 1,0

Sifone soda
Soda siphon
Soda Siphon
Siphon à eau de seltz
Sifón agua de seltz



Contenuto sotto pressione, non idoneo a
spedizione via aerea. - Content under 
pressure, not suitable for air-shipment.
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Gelateria   Ice cream

art. lt.

41453-10 1,0

41453R10 1,0

41453B10 1,0

Sifone soda, professionale
Soda siphon, professional
Profi-Soda Siphon
Siphon à eau de seltz, professional
Sifón agua de seltz

art. lt.

41453-07 0,75

Sifone soda, professionale
Soda siphon, professional
Profi-Soda Siphon
Siphon à eau de seltz, professional
Sifón agua de seltz

art.

41453-AA

Conf. 10 cartucce
Set 10 soda chargers
10-Stk. Sodakapsel-Packung
10 cartouches à eau de seltz
Recarga para sifón, 10 piezas
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Contenuto sotto pressione, non idoneo a
spedizione via aerea. - Content under
pressure, not suitable for air shipment.

Testa e bottiglia in acciaio inox, lavabile
in lavastoviglie. Ideale per panna 
montata, mousse o espumas, creme
calde e fredde, dolci e salate. - Head and
body in stainless steel, dishwasher safe.
Ideal for creams as well as for all kind of
flavoured creams and sauces both sweet
and savoury.

Bottiglia termica in acciaio doppia 
parete. Testa in metallo con protezione
in silicone. Lavabile in lavastoviglie.
Double-walled, vacuum insulated stainless
steel body. Metal head with silicone 
protection. Dishwasher safe.

Sifone in acciaio inox, con doppia camera
a tenuta termica. Lavabile in lavastovi-
glie. Si può riporre nel frigo. Preparati a
freddo: tenuta fino a 8h- a caldo: 3h.
Thermo Xpress Whip risponde alle 
normative HACCP - Double-walled, 
stainless steel vacuum insulated bottle.
Simple operation with push button action
and easy cleaning in the dishwasher. Keeps
contents warm  up to 3h. Keeps contents
cold up 8h. Fits HACCP requirements.

art.

41455-AA

Conf. 10 cartucce
Set 10 siphon chargers
10-Stk. Kapsel-Packung
10 cartouches  à siphon
Recarga para sifón, 10 piezas

art. lt.

41459-10 1,0

Sifone, professionale
Professional whipper
Profi-Sahnebereiter
Siphon à crème, professionnel
Sifón montador de nata, profesional

art. lt.

41458-02 0,25

41458-05 0,50

41458-10 1,00

Sifone, professionale
Professional whipper
Profi-Sahnebereiter
Siphon à crème, professionnel
Sifón montador de nata, profesional

art. lt.

41455T55 0,5

Sifone termico
Thermo whipper
Thermo-Sahnebereiter
Siphon à crème, isotherme
Sifón isotérmico
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Cappuccino

art.

41458-11

Imbuto espume, inox
Espuma funnel, stainless steel
Espuma-Trichter, Edelsthal Rostfrei
Entonnoir, inox
Embudo, inox

art. lt.

41458-21 0,5

Set 2 siringhe decoro, inox
Injector needles, stainless steel
Fülltüllen, Edelsthal Rostfrei
Douilles à garnir, inox
Boquillas para relleno, inox

art. V W

41454-10 230 650

Apparecchio per schiuma-latte
Froth au lait
Gerät für Milchschaum
Appareil pour mousse au lait 
Aparato para espuma de leche

art. Ø cm.

47859-01 10

Kit 10 mascherine, plastica
Set of 10 stencils, plastic
Satz 10 Masken, kunststoff
Set 10 pcs masques, plastique
Juego 10 máscaras, plástico

art. Ø cm.

47859-02 10

Kit 10 mascherine, plastica
Set of 10 stencils, plastic
Satz 10 Masken, kunststoff
Set 10 pcs masques, plastique
Juego 10 máscaras, plástico

art. Ø cm.

47859-03 10

Kit 4 mascherine, plastica
Set of 4 stencils, plastic
Satz 4 Masken, kunststoff
Set 4 pcs masques, plastique
Juego 4 máscaras, plástico

art. Ø cm. h.

42923-07 6,5 13

Kit spargicacao & 7 mascherine, inox
Cocoa duster with 7 discs, s/s
Kakaostreuer mit 7 Masken, Edelstahl 
Glacière à cacao & 7 masques, inox
Dosificador cacao con 7 máscaras, inox

art. Ø cm. h. ml.

41607-00 6 8,5 250

Spargicacao, inox
Cocoa dredger, s/s
Kakaostreuer, Edelstahl Rostfrei
Glacière à cacao, inox
Dosificador para cacao, inox
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art. lt.

66307-06 0,60

66307-09 0,90

66307-12 1,20

Lattiera cappuccino
Cappuccino milk pot
Capuccino-Milchkanne
Pot à cappuccino
Jarra cappuccino

art. lt.

66303-01 0,15

66303-03 0,30

66303-06 0,60

Lattiera/teiera
Milk pot/tea pot
Milchgießer/Teekanne
Pot à lait/théière
Jarra leche/tetera

art. ml.

42920-02 360

Spargizucchero, vetro e inox
Sugar pourer, glass and s/s
Zuckerstreuer, Glas u. Edelstahl Rostfrei
Sucrier, verre et inox
Azucarero, vidrio y inox

art. ml.

41645-00 360

Spargizucchero, dosatore
Sugar pourer
Zuckerstreuer
Sucrier doseur
Azucarero dosificador

Spargizucchero, inox
Shaker, s/s
Zuckerstreuer, Edelstahl Rostfrei
Glacière à sucre, inox
Dispensador para azúcar, inox

art. Ø cm. h. ml.

41525-01 8,4 15,5 150

Spargizucchero
Sugar pourer
Zuckerstreuer
Sucrier
Dispensador azúcar

art. Ø cm. h. ml.

41525-00 8,5 13,5 150

Dosatore miele, cremiera
Honey/cream dispenser
Sahnekännchen
Doseur pour miel/lait
Dosificador para miel/leche

art. dim. cm. h. 

66374-00 13x6 4

Portabustine zucchero, inox
Sugar bags holder, s/s
Zuckertütenschale, , Edelstahl Rostfrei
Conteneur à sucre, inox
Contenedor sobres azúcar, inox

art. dim. cm. h. col.

44104-01 8,5x6,5 5 nero/black

44104-02 8,5x6,5 5 trasp./clear

Portabustine zucchero
Sugar bags holder
Zuckertütenschale
Conteneur à sucre
Contenedor sobres azúcar

art. dim. cm. h. 

41618-00 20x13 6

Zuccheriera da banco ovale, inox
Oval sugar bowl, s/s
Ovale Zuckerdose, Edelstahl Rostfrei
Sucrier oval, inox
Bola para azúcar, inox

art. Ø cm. h.

41619-00 14 6,5

Zuccheriera da banco rotonda, inox
Round sugar bowl, s/s
Runde Zuckerdose, Edelstahl Rostfrei
Sucrier rond, inox
Bola para azúcar, inox

Portatovaglioli, inox
Napkin dispenser, s/s
Serviettenspender, Edelstahl Rostfrei
Conteneur pour serviettes, inox
Servilletero, inox

01

02

03

04

art. Ø cm. h. ml.

47023-01 7 9 300

47023-02 7 9 300

47023-03 7 9 300

47023-04 7 9 300

P

art. dim. cm. h.

41601-17 8,5x11 12,5

P
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art. dim. cm. h.

41617-05 19x19 6,5

Portatovaglioli in filo cromato
Napkin holder, chrome plated wire
Serviettenhalter, Metall verchromt
Porte-serviettes en fil chromé
Servilletero en hilo cromado

art. dim. cm. h.

41617-15 19x19 19

Portatovaglioli in filo cromato
Napkin holder, chrome plated wire
Serviettenhalter, Metall verchromt
Porte-serviettes en fil chromé
Servilletero en hilo cromado

art. dim. cm. h.

66391-00 10x3 8

Portatovaglioli, inox
Napkin holder, s/s
Serviettenhalter, Edelstahl Rostfrei
Porte serviettes, inox
Servilletero, inox

art. dim. cm. h.

41625-23 23x23 1,5

Vassoio quadrato, inox
Tray, square, s/s
Serviertablett, quadratisch, Edelstahl
Plateau carré, inox
Bandeja cuadra, inox

art. dim. cm.

66318-19 19x14

66318-22 22x15

Vassoio conto, inox 18 Cr
Cash tray, 18 Cr s/s
Rechnungstablett, Edelstahl 18 Cr
Plateau porte-monnaie, inox 18 Cr
Bandeja cuentas , acero 18 Cr

art. Ø cm. h.

41611-20 21,5 20

Cestino agrumi, inox
Fruit basket, s/s
Obstkorb, Edelstahl Rostfrei
Panier à fruits, inox
Cesta frutas, inox

art. Ø cm. h.

41449-27 27,5 32

Espositore porta frutta
Fruit stand
Obstspender
Etagère à fruits
Expositor frutas

art. Ø cm. h.

41449-32 32 53

Espositore porta frutta
Fruit stand
Obstspender
Etagère à fruits
Expositor frutas

Spremiagrumi manuale, cromato
Orange juicer, chromed
Orangenpresse, verchromt
Presse-agrumes, chromé
Exprimidor de cítricos, cromado

Supporto in filo cromato, ciotola estraibile in acciaio inox.
Chrome plated wire stand with removable stainless steel bowl.

art. dim. cm. h.

41456-02 18x13 46

P



Finitura effetto metallo satinato, bordo 
lucido. Speciale inserto termico. - Satin
metal look with highly polished edge. 
Special insulated plastic insert.

Camicia in materiale plastico, finitura
cromata lucida con speciale inserto ter-
mico. Noble plastic jacket highly chrome
plated with special insulated plastic insert.
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art. dim. cm. h.

41456-00 19x18 56

Spremiagrumi manuale, prof., cromato
Professional orange juicer, chromed
Profi-Orangenpresse, verchromt
Presse-agrumes, professionnel, chromé
Exprimidor de cítricos, prof., cromado

Tritaghiaccio, cromato
Chromed ice crusher
Eiswolf, verchromt
Broyer à glace, chromé
Trituradora de hielo, cromada

art.

44105-00

Rompighiaccio
Ice pick
Eisstössel
Casse-glace
Pick hielo

art. ml.

41503-00 100

Sessola per ghiaccio, inox
Ice scoop, s/s
Eisschaufel, Edelstahl Rostfrei
Pelle à glace, inox
Pala para hielo, inox

art. ml.

14958-01 100

14958-02 250

Sessola per ghiaccio, PC
Ice cubes scoop, PC
Eisschaufel, PC
Pelle à glacons, PC
Pala para hielo, PC

art. l. cm.

41503-22 22

Pestaghiaccio, plastica
Ice beater, plastic
Eiszerstosser, Kunststoff
Pic à glace, plastique
Pico para hielo, plástico

Cucchiaio ghiaccio, inox
Ice spoon, stainless steel
Eislöffel, Edelstahl Rostfrei
Cuillère à glace, inox
Cuchara hielo, inox

art. Ø cm. h. lt.

41512-15 15 15 1,5

41512-30 20 18 3,0

Secchio ghiaccio, plastica
Ice bucket, plastic 
Eiseimer, Kunststoff
Seau à glace, plastique
Cubo hielo, plástico

Secchio ghiaccio con molla
Ice bucket with tong
Eiseimer mit Eiszange
Seau à glace avec pince
Cubo hielo con pinza

art. dim. cm. h.

41457-00 15x12 26

P

art. l. cm.

52550-04 22

P

art. Ø cm. h. lt.

41513-13 14 22 1,3

P
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art. Ø cm. h.

56116-15 12,5 13

Secchio ghiaccio, inox
Ice bucket, s/s
Eisbehälter, Edelstahl Rostfrei
Seau à glace, inox
Cubitera hielo, inox

art. dim. cm. h.

44102-24 24x14,5 11

Porta oggetti da bar
Bar organizer
Bar-Behälter
Porte-objets à bar
Dispensador bar

art. Ø cm. h.

66313-06 8 12

Porta cannucce, inox
Straw holder, s/s
Röhrchenbehälter, Edelstahl Rostfrei
Porte chalumeaux, inox
Porta canutillos, inox

art. Ø cm. h.

66313-03 6 9

Porta cucchiaini, inox
Spoon holder, s/s
Kaffeelöffelbehälter, Edelstahl Rostfrei
Porte cuillères, inox
Porta cucharas, inox

art.

41510-05

Set da bar, 5 pezzi, inox
Bar set, 5 pieces, s/s
Bar-Set, 5-tlg., Edelstahl Rostfrei
Set 5 pièces à cocktail, inox
Juego 5 piezas cóctel, inox

art. Ø cm. l. 

41603-00 9 17

Colino cocktail, inox
Cocktail strainer, s/s
Cocktail-Sieb, Edelstahl Rostfrei
Passoire à cocktail, inox
Colador cóctel, inox

art. l. cm.

41605-00 27,5

Cucchiaio miscelatore, inox
Cocktail spoon, s/s
Cocktail-Löffel, Edelstahl Rostfrei
Cuillère à cocktail, inox
Cuchara cóctel, inox

art. l. cm.

42902-31 30

Pinza, inox
Cooking tong, s/s
Kochzange, Edelstahl Rostfrei
Pince, inox
Pinza, inox

art. l. cm.

42902-30 30

Pinza, inox
Cooking tong, s/s
Kochzange, Edelstahl Rostfrei
Pince, inox
Pinza, inox

art. l. cm.

41595-20 20

Cucchiaio magico, inox
Magic spoon whisks, s/s
Zauberlöffel, Edelstahl Rostfrei
Cuillère magique, inox
Cuchara mágica, inox

art. Ø cm. h.

41604-00 3,5-4 7

Misurino cocktail, inox
Cocktail measuring cup, s/s
Alkohol-Meßbecher, Edelstahl Rostfrei
Mesureur de cocktail, inox
Medidor de cóctel, inox

P

P

P

P
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Spremilimone, inox
Lemon squeezer, s/s
Zitronenpresse, Edelstahl Rostfrei
Presse citron, inox
Pinza exprimelimón, inox

art.

41606-01

Spremilimone cromato
Lemon squeezer, chromed
Zitronenpresse, verchromt
Presse citron, chromé
Pinza exprimelimón, cromada

art. l. cm.

41606-02 20

Spremilimone, alluminio
Lemon squeezer, aluminium
Zitronenpresse, aluminium
Presse citron, alu
Pinza exprimelimón, aluminio

Portacondimenti, inox
Condiment holder, stainless steel
Bar-Beilagenbehälter, Edelstahl Rostfrei
Boîte à condiments, inox
Caja condimentos, inox

art. dim. cm. h.

44947-03 37x14 12

Portacondimenti, acrilico
Condiment holder, acrylic
Bar-Beilagenbehälter, acryl
Boîte à condiments, acrylique
Caja condimentos, acrílico

art. dim. cm. h.

44103-03 49x15 9

44103-04 49x15 9

44103-06 49x15 9

Portacondimenti, ABS
Condiment holder
Bar-Beilagenbehälter
Boîte à condiments
Caja condimentos

art. ø cm. h. ml.

41479-AA 8,5 15 500

Bicchiere vetro
Mixing glass
Becherglas
Verre
Vaso vidrio

Shaker, inox
Long-drink shaker, stainless steel
Shaker, Edelstahl Rostfrei
Shaker, inox
Coctelera, inox

art. ø cm. h. ml.

41479-05 9,2 17,2 500

Cono Boston con fondello, inox
Boston cone, stainless steel
Boston Shaker, Edelstahl Rostfrei
Boston cône, inox
Coctelera Boston, inox

art. dim. cm. h.

42521-16 16x24,5 1

42521-24 24,5x32,5 1

Tagliere bar, PE
Cutting board, PE
Tranchierbrett, PE 
Planche à découper, PE
Plancha para cortar, PE

Tagliere con vasca, PE
Cutting board with tray, PE
Tranchierbrett mit Tablett, PE 
Planche à découper avec plateau, PE
Plancha para cortar con bandeja, PE

art. dim. cm. h.

44947-00 33,5x46 5,5

Con piedini antiscivolo.
With non-slip feet.

art. dim. cm.

41606-00 12,5x6,5

P P P

art. dim. cm. h.

41782-04 32x16 10

41782-05 39x16 10

41782-06 47x16 10

P P P

art. ml.

41480-03 200

41480-05 500

41480-07 700

P



Esempio di come ordinare il contenitore versatore da lt. 1 nel colore rosso: codice contenitore 44106-10, codice colore R = codice d’ordine 44106R10.
Example how to order the pouring container lt. 1 with red spout and lid: container code 44106-10, color code R = order code 44106R10.
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Rivestimento vinilico. Senza vetro.
Vinyl coated. Without glass.

Verniciato a polvere. Senza vetro.
Powder coated. Without glass.

Graduato in once.- With ounce markings.

art. ø cm. h. ml.

41477-50 9 15 473

Bicchiere vetro
Mixing glass
Becherglas
Verre
Vaso vidrio

art. ø cm. h. ml. col.

41479-11 9 18 830 �
41479-12 9 18 830 �
41479-13 9 18 830 �
41479-14 9 18 830 �
41479-15 9 18 830 �

Agitatore Boston
Boston shaker
Boston-Shaker
Shaker Boston
Coctelera Boston

art. ø cm. h. ml. col.

41485-00 9 18 830 �
41485-01 9 18 830 �
41485-02 9 18 830 �

Agitatore Boston
Boston shaker
Boston-Shaker
Shaker Boston
Coctelera Boston

NN

N

art. ø cm. h. ml.

41478-50 8,8 15 473

41478-35 8,3 13 355

Bicchiere vetro
Mixing glass
Becherglas
Verre
Vaso vidrio

art. ml.

41481-02 550

41481-03 550

Shaker, inox-SAN
    Cocktail shaker, s/s-SAN
Shaker, Edelstahl-SAN
Shaker, inox-SAN
Coctelera, inox/SAN

art. ml.

41483-04 420

41483-06 660

Shaker, acrilico
Shaker, acrylic
Shaker, Kunststoff
Shaker, acrylique
Coctelera, acrílico

art. Ø cm. h. lt.

44106-05 9,0 26 0,5

44106-10 9,0 33 1,0

44106-20 12,5 35 2,0

44106-25 12,5 39 2,5

Contenitore versatore
Pouring container
Dosier-Vorratsbehälter, komplett
Récipient verseur
Recipiente vertedor

art. Ø cm. h. lt.

44107-05 9,0 9,5 0,5

44107-10 9,0 16 1,0

44107-20 12,5 20 2,0

44107-25 12,5 23 2,5

Contenitore di riserva
Storage canister
Vorratsbehälter
Récipient réserve
Recipiente reserva

art. u. pack

44106-12 12 pz/pcs

Tappo per versatore
Pouring container cap
Dosier-Behälterstopfen
Bouchon à récipient verseur
Tapón para recipiente vertedor

W= Bianco/White G = Verde/Green Y = Giallo/Yellow B = Marrone/Brown R = Rosso/Red O = Arancione/Orange

P P



Antiurto e antigraffio, non idoneo al lavaggio in lavastoviglie,resistente fino a +85°C. - Shockproof,
scratchproof, no dishwasher safe, heat resistant up to +85°C.
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Principi di densità.
Per i cocktail analcolici il contenuto di
zucchero dei vari liquidi determinerà la
differenza di sensità. Bagnare il 
galleggiante prima dell'uso. Versare a
uno a uno i liquidi nel cocktail master, dal
più dolce al meno denso, per ottenere un
fantastico cocktail multicolore.
Density principles.
For alcohol-free drinks the density 
difference depends from the quantity of
sugar of each liquid. Wet the float before
use. Pour the liquids one after another in
the cocktail master from the sweetest to
the less dense, to get fantastic multicolo-
red cocktails.

Caraffa, MS
Juice pitcher, MS
Saftkanne, MS
Carafe à jus de fruits, MS
Jarra zumo, MS

art. Ø cm. h. lt.

44992-03 26 29 3

Caraffa, MS
Juice pitcher, MS
Saftkanne, MS
Carafe à jus de fruits, MS
Jarra zumo, MS

art. lt.

44108-01 0,75

44108-02 0,75

Flair bottle
Flair bottle
Flair bottle
Flair bottle
Flair bottle

art.

41484-00

Cocktail Master
Cocktail Master
Cocktail Master
Cocktail Master
Cocktail Master

Minima
Minimum Alcohol

Media
Average

Acqua
Water

Forte
Strong

Succhi di frutta
Fruit juices

Molto forte
Very strong

Bevande molto zuccherate
Strong sugared drinks

Bordatore bicchieri
Glass rimmer
Bar-Kombination Salz-/Zuckerumrander
Bordeur à verres
Ribeteador de vasos

art. dim. cm.

44100-02 45x30

Tappetino bar
Bar mat
Gläserabstellmatte
Tapis à verres
Tapete para vasos

art. dim. cm.

44100-01 68x8

Tappetino bar
Bar runner
Gläserabstellmatte
Tapis à verres
Tapete para vasos

art. Ø cm. h. lt.

44992-02 16,5 26 2

P P

art. Ø cm.

44101-03 15,5

P P P
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Valigia Barman, 20 pz
Barman’s set, 20 pcs
Barman-Koffer, 20 Stk.
Mallette de barman, 20 pièces
Alfombra, 20 piezas

Antiscivolo, antiurto e drenante per i liquidi in eccesso. Consente il passaggio dell’aria attraverso il
vetro e previene la formazione di batteri. Leggero e morbido, prodotto in plastica resistente e solida.
Provides ski-resistance and high impact absorption, net pattern allows thorough drainage, promoting, 
fog-free drying; helps prevent bacteria growth. Lightweight and soft, constructed of a firm, resilient 
plastic, BPA free.

art. dim. cm.

44100-04 30x30

Tappeto antiscivolo componibile
Bar mat, non-slip
Gläserabstellmatte, rutschfest
Tapis antidérapant, componible
Lfonbra antiderrapante, componible

art. h. cm l. mt. col.

44099-02 61 12,2 �

Tappeto sottobicchieri, PE
Bar liner, PE
Gläsermatte, PE
tapis à verres, PE
Tapete para vasos, PE

art. h. cm l. mt. col.

44099-03 61 12,2 �

Tappeto sottobicchieri, PE
Bar liner, PE
Gläsermatte, PE
tapis à verres, PE
Tapete para vasos, PE

N N

14480-20: comprendente/includes

41479-05 boston shaker

41480-05 shaker

41503-22 pestello ghiaccio/ice beater

41595-20 cucchiaio magico/magic spoon

41603-00 colino cocktail/cocktail strainer

41604-00 misurino cocktail/cocktail measuring cup

41605-00 cucchiaio miscelatore/mixing spoon

41606-00 spremilimone/lemon squeezer

41606-01 spremilimonelemon squeezer

41606-02 spremilime/lime squeezer

41608-04 tappo champagne/champagne stopper

41699-06 cavatappi/corkscrew

44115-15 tappo dosatore 15ml./dispender plug 15ml.

48280-02 levacapsule/bottle opener

48280-56 coltello barman/barman knife

48280-92 rigalimoni/lemon striper

48280-96 pelarance/orange peeler

52550-04 cucchiaio ghiaccio/ice spoon

52550-36 cucchiaio bibita/cocktail spoon

52550-55 molla ghiaccio/ice tong

P
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Rastrelliera, fissaggio sospeso
Glass shelf rack
Gläserhalter Regalmontage
Rack à verres fixation suspendue
Rack de copas

art. dim. cm.  h.

44060-02 45x31,6 5,5

Rastrelliera, fissaggio murale
Glass wall rack
Gläserhalter Wandmontage
Rack à verres fixation murale
Rack de copas

art. dim. cm.  h. bot.

44060-50 56x10,5 15,5 6

Rastrelliera, inox
Speed rack, s/s
Flaschenregal, Edelstahl Rostfrei
Rack à bouteilles, inox
Rack de botellas, inox

art. h. cm.

44130-02 16,5 

44130-03 21,5

Spazzole lavabicchieri, nylon
Glass cleaning brush, nylon
Bierglasbürstenständer, nylon
Brosse à laver les verres, nylon
Cepillo triple, nilón

Spazzola lavabicchieri, nylon-alluminio
Glass cleaning brush, nylon-aluminium
Bierglasbürstenständer, nylon-aluminium
Brosse à laver les verres, nylon-alu
Cepillo para lavar vasos, nilón-aluminio

art. dim. cm. h.

44135-02 38x18 29

Lavabicchieri, inox
Glass cleaning brush, s/s
Gläserpüler, Edelstahl Rostfrei
Brosse à laver les verres, inox
Cepillos para lavar vasos, inox

art. dim. cm.  h. bot.

44060-80 81x10,5 15,5 8

Rastrelliera, inox
Speed rack, s/s
Flaschenregal, Edelstahl Rostfrei
Rack à bouteilles, inox
Rack de botellas, inox

art. dim. cm.  h. bot.

44060-99 107x10,5 15,5 10

Rastrelliera, inox
Speed rack, s/s
Flaschenregal, Edelstahl Rostfrei
Rack à bouteilles, inox
Rack de botellas, inox

art. dim. cm.  h. bot.

44060-51 56x21 15,5 2x6

Rastrelliera, inox
Speed rack, s/s
Flaschenregal, Edelstahl Rostfrei
Rack à bouteilles, inox
Rack de botellas, inox

N

N N N

art. dim. cm. h.

44060-01 45x31,6 5,5

PP

art. ø cm. h.

44130-01 15 19

P P
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art. l. cm. no. bottles

44056-04 41 4

44056-06 67 6

Supporto a parete, alluminio
Aluminium wall mounter bottle rack
Alu-Wandständer 
Support mural en aluminium
Soporte mural, aluminio

art. h. cm. no. bottles

44057-04 70 4

44057-06 70 6

Supporto rotante da banco
Revolving bottle rack
Theken-Drehständer vollständig
Support pivotant de comptoir
Soporte giratorio 

art.

44056-01

Supporto bottiglia, alluminio
Standard aluminium support
Alu-Standard Ständer,
Support en aluminium
Soporte de botella, aluminio

art. cl.

44055-20 20

44055-25 25

44055-30 30

44055-35 35

44055-40 40

Dosatore cromato 
Chrome plated dispenser
Verchromter Dosierer
Doseur chromé 
Dosificador cromado

art. cl.

44055-10 10

44055-50 50

Dosatore cromato 
Chrome plated dispenser
Verchromter Dosierer
Doseur chromé 
Dosificador cromado

art. cl.

44058-20 20

44058-25 25

44058-30 30

Tappo dosatore automatico
Automatic dispenser plug 
Automatischer Portionierer
Bouchon doseur automatique
Bola dosificadora

art. cl.

44058-10 10

44058-40 40

44058-45 45

44058-50 50

Tappo dosatore automatico
Automatic dispenser plug 
Automatischer Portionierer
Bouchon doseur automatique
Tapón dosificador automático

art. cl.

44115-15 15

44115-30 30

Tappo dosatore automatico
Automatic dispenser plug 
Automatischer Portionierer
Bouchon doseur automatique
Tapón dosificador automático

art. u. pack

44110-07 6

Tappo versatore continuo, cromato
Free flow pourer, chromed
Permanentausgiesser, verchromt
Bouchon verseur continu, chromé
Vertedor continuo, cromado

art. u. pack

44110-01 12

Tappo versatore continuo
Free flow pourer
Permanentausgiesser 
Bouchon verseur continu
Vertedor continuo

art. u. pack

44110-02 12

Tappo versatore continuo
Free flow pourer
Permanentausgiesser 
Bouchon verseur continu
Vertedor continuo

art. u. pack

44110-03 12

Tappo versatore continuo
Free flow pourer
Permanentausgiesser 
Bouchon verseur continu
Vertedor continuo
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art. u. pack

44110-04 12

Tappo versatore continuo
Free flow pourer
Permanentausgiesser 
Bouchon verseur continu
Vertedor continuo

art. u. pack

44110-05 12

Tappo versatore continuo
Free flow pourer
Permanentausgiesser 
Bouchon verseur continu
Vertedor continuo

art. u. pack

44110-06 12

Tappo versatore continuo
Free flow pourer
Permanentausgiesser 
Bouchon verseur continu
Vertedor continuo

art. u. pack

44110-00 12

Tappo versatore continuo
Free flow pourer
Permanentausgiesser 
Bouchon verseur continu
Vertedor continuo

art. u. pack

44112-01 12

Tappo versatore
Whiskey pourer
Ausgiesser
Bouchon verseur
Vertedor

art. u. pack

44112-02 12

Tappo versatore
Whiskey pourer
Ausgiesser
Bouchon verseur
Vertedor

art. u. pack

44119-04 6

Tappo versatore dosatore
Measuring pourer
Dosierausgiesser
Bouchon verseur doseur
Tapón  vertedor dosificador

art. u. pack

44119-06 6

Tappo versatore dosatore
Measuring pourer
Dosierausgiesser
Bouchon verseur doseur
Tapón  vertedor dosificador

art. u. pack

44119-01 6

Tappo versatore dosatore
Measuring pourer
Dosierausgiesser
Bouchon verseur doseur
Tapón  vertedor dosificador

art. u. pack

44119-02 6

Tappo versatore dosatore
Measuring pourer
Dosierausgiesser
Bouchon verseur doseur
Tapón  vertedor dosificador

art. u. pack

44119-03 6

Tappo versatore dosatore
Measuring pourer
Dosierausgiesser
Bouchon verseur doseur
Tapón  vertedor dosificador

N N

N N

N
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art. ml. u. pack

44118-10 15 6

Tappo metrico
Metric pourer
Portioniererausgiesser
Bouchon doseur
Caños dosificador

art. ml. u. pack

44118-20 20 6

Tappo metrico
Metric pourer
Portioniererausgiesser
Bouchon doseur
Caños dosificador

art. ml. u. pack

44118-25 25 6

Tappo metrico
Metric pourer
Portioniererausgiesser
Bouchon doseur
Caños dosificador

art. ml. u. pack

44118-30 30 6

Tappo metrico
Metric pourer
Portioniererausgiesser
Bouchon doseur
Caños dosificador

art. ml. u. pack

44118-35 35 6

Tappo metrico
Metric pourer
Portioniererausgiesser
Bouchon doseur
Caños dosificador

art. ml. u. pack

44118-40 40 6

Tappo metrico
Metric pourer
Portioniererausgiesser
Bouchon doseur
Caños dosificador

art. ml. u. pack

44118-50 50 6

Tappo metrico
Metric pourer
Portioniererausgiesser
Bouchon doseur
Caños dosificador

art. u. pack

44117-00 12

Tappo bottiglia
Bottle stopper
Flaschenstopfen 
Bouchon
Tapon botella

art.

41608-04

Tappo spumante, inox
Champagne stopper, s/s
Sektflaschenstopfen, Edelstahl Rostfrei
Bouchon à champagne, inox
Tapón Champaña, inox

art. u. pack

44114-01 6

Tappo versatore dosatore
Measuring pourer
Dosierausgiesser
Bouchon verseur doseur
Tapón  vertedor dosificador

art. u. pack

44114-02 6

Tappo versatore dosatore
Measuring pourer
Dosierausgiesser
Bouchon verseur doseur
Tapón  vertedor dosificador

art. u. pack

44114-03 6

Tappo versatore dosatore
Measuring pourer
Dosierausgiesser
Bouchon verseur doseur
Tapón  vertedor dosificador

N N N

N N N

N
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art.

41608-08

Tappo spumante Perlage, inox
Perlage stopper, s/s
Sektflaschenstopfen, Perlage, Edelstahl
Bouchon Perlage, inox
Tapón Champaña, inox

art.

41608-00

Tappo champagne, inox
Champagne bottle cap, s/s
Sektflaschenstopfen, Edelstahl Rostfrei
Bouchon à champagne, inox
Tapón Champaña, inox

art.

41608-01

Tappo champagne, inox
Champagne bottle cap, s/s
Sektflaschenstopfen, Edelstahl Rostfrei
Bouchon à champagne, inox
Tapón Champaña, inox

art.

56796-00

Tappo spumante, inox
Champagne stopper, s/s
Sektflaschenstopfen, Edelstahl Rostfrei
Bouchon à champagne, inox
Tapón Champaña, inox

art.

41608-03

Tappo vino, inox
Wine stopper, s/s
Weinflashenstopfen, Edelstahl Rostfrei
Bouchon à vin, inox
Tapón vino, inox

art.

49860-00

Apriscatole / levacapsule, inox
Can punch and bottle opener, s/s
Dosen-/Flaschenöffner, Edelstahl
Ouvre-boîte / décapsuleur, inox
Abrelatas/botellas, inox

art. dim. cm.

41699-04 11x4

41699-12 11x4

Levacapsule, inox
Bottle opener, stainless steel
Flaschenöffner, Edelstall Rostfrei
Décapsuleur, inox
Abrebotellas, inox

art.

41699-13

Fondina per levacapsule
Bar blade holster with belt clip
Flaschenöffner-Halfter
Etui pour décapsuleur
Funda para abrebotellas

art. dim. cm. h.

48223-00 10,5x7,2 30

Cavatappi con raccoglitappi, inox
Bottle opener with collector box, s/s
Flaschenöffner mit Stöpsel-Behälter
Décapsuleur avec boîte récupératrice
Abridor con recojedor de chapas  

NN

art.

41699-03

Levacapsule nichelato
Bottle opener, nickelplated
Flaschenöffner, vernickelt
Décapsuleur, nickelé
Abrebotellas, niquelado

art.

41499-00

Pompa sottovuoto per vino
Vacuum pump wine preserver
Wein-Vakuum-Pumpe
Pompe vacuum à vin
Bomba vacío vino

Un sistema sorprendente per 
preservare i vini e mantenerne integro
l’aroma. Maneggevole e facile da usare.
Estrae l’ossigeno bloccando il processo
di ossidazione. Fornito con 2 tappi in 
silicone, riutilizzabili. Un must per gli
amanti del vino - An amazing new way to
preserve wines. It pumps out the oxygen
that turns open bottles of wine into 
vinegar. Just place the pump over the 
reusable stopper and, in one simple step,
draw all the air out of the bottle and 
vacuum seal it to enjoy another day. A must
for the wine lover! Easy to use and handy
for keeping the bloom on your 
favorite vintage.
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art.

41699-00

Cavatappi cameriere
Waiter’s corkscrew
Kellner Korkenzieher
Tire-bouchon sommelier
Sacachorcos multiuso

Cavatappi cameriere
Waiter’s corkscrew
Kellner Korkenzieher
Tire-bouchon sommelier
Sacachorcos multiuso

Cavatappi cameriere
Waiter’s corkscrew
Kellner Korkenzieher
Tire-bouchon sommelier
Sacachorcos multiuso

art. kg.

49857-00 2,8

49859-00 2,7

Cavatappi da parete
Wall mounted uncorking machine
Wand-Korkenzieher
Tire-bouchon à paroi
Sacacorchos mural

Cavatappi a doppia leva
Winged corkscrew
Korkenzieher mit Doppelhebel
Tire-bouchon à double levier
Sacacorchos a doble palanca

Cavatappi, plastica
Plastic lever corkscrew
Korkenzieher, kunststoff
Tire-bouchon, plastique
Sacachorcos, plastico

art.

49858-00

Cavatappi, cromato
Metal lever corkscrew
Korkenzieher, verchromt
Tire-bouchon, chromé
Sacachorcos, cromado

art.

49858-06

Set cavatappi cameriere
Waiter’s corkscrew case
Kellner Korkenzieher-Koffer
Mallette tire-bouchon sommelier
Maletín sacacorchos sumiller

art. dim. cm. h.

47096-06 60x19,5 8

Porta panini, PS
Sandwich case, PS
Brötchen-/ Snackdispenser, PS
Présentoir à sandwich, PS
Vitrina bocadillos, PS

art. dim. cm. h.

47096-63 63,5x25 25

Vetrina da banco, PS
Showcase, PS
Vitrine für Verkaufstheke, PS
Vitrine à comptoir, PS
Vitrina, PS

art. dim. cm. h.

47096-60 60x22 2

Vassoio per vetrina, inox
Tray for showcase, s/s
Tablett für Vitrine, Edelstahl Rostfrei
Plateau à vitrine, inox
Bandeja para vitrina, inox

Cavatappi con dotazione standard verme
49857-AA per estrazione di tappi in 
sughero. Per tappi in acrilico si 
raccomanda l’utilizzo del verme 49857-
AB da ordinarsi separatamente.
Corkscrew equipped with standard thread
item 49857-AA to uncork bottles with 
normal corks. For acrylic corks we 
recommend thread item 49857-AB to be
ordered separately.

art.

41699-08

P

art.

41699-06

P

art.

41699-10 

41699-11

P

art.

49858-01

P P P




